Ratsel

Objekttyp:  Group

Zeitschrift:  Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band (Jahr): 94 (1968)

Heft 42

PDF erstellt am: 09.05.2024

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften. Sie besitzt keine Urheberrechte an
den Inhalten der Zeitschriften. Die Rechte liegen in der Regel bei den Herausgebern.

Die auf der Plattform e-periodica vero6ffentlichten Dokumente stehen fir nicht-kommerzielle Zwecke in
Lehre und Forschung sowie fiir die private Nutzung frei zur Verfiigung. Einzelne Dateien oder
Ausdrucke aus diesem Angebot kbnnen zusammen mit diesen Nutzungsbedingungen und den
korrekten Herkunftsbezeichnungen weitergegeben werden.

Das Veroffentlichen von Bildern in Print- und Online-Publikationen ist nur mit vorheriger Genehmigung
der Rechteinhaber erlaubt. Die systematische Speicherung von Teilen des elektronischen Angebots
auf anderen Servern bedarf ebenfalls des schriftlichen Einverstandnisses der Rechteinhaber.

Haftungsausschluss

Alle Angaben erfolgen ohne Gewabhr fir Vollstandigkeit oder Richtigkeit. Es wird keine Haftung
Ubernommen fiir Schaden durch die Verwendung von Informationen aus diesem Online-Angebot oder
durch das Fehlen von Informationen. Dies gilt auch fur Inhalte Dritter, die tUber dieses Angebot
zuganglich sind.

Ein Dienst der ETH-Bibliothek
ETH Zirich, Ramistrasse 101, 8092 Zirich, Schweiz, www.library.ethz.ch

http://www.e-periodica.ch



Ratsel 124 6 =9 11141618 20 23 25 28 30 Senkrecht: 1 morgen ist auch noch einer; 2 Metallbolzen; 3 gekiinstelte,
Nr. 42 2 05 o 10 12 451719221 2426 29 31 gesuchte Haltung; 4 Gummiband; 5 Gebirgszug Europas; 6 Bindewort; 7 Form
r. 3 8 13 22 27 32 von: stecken; 8 gefiederter Miusejiger; 9 Gesundheitsbad der Finnen; 10 Name
mehrerer spartanischer Kdnige; 11 Schneehiitte der Eskimos; 12 Dorf im obe-
1 9 I ren Toggenburg; 13 Autozeichen des Kantons St. Gallen; 14 Buchformat (Bogen
zu 16 Blittern oder 32 Seiten); 15 Adeliger, Vornehmer; 16 um diesen geht es
3 meistens bei Wahlen; 17 lateinischer Grufl; 18 ist samtweich und bekrall;
4.5 19 geologische Formation; 20 altes Tuchmaf}; 21 miflt tausend Millimeter; 22
slenjie g v e e freundschaftliche Anrede; 23 vollig ausgetrocknet; 24 Jiinger des Aeskulap;
6 25 Ausruf, wenn man etwas begriffen hat; 26 privilegierte Gesellschaftsschicht;
27 liegt zwischen plus und minus; 28 Unpaarhufer Indiens und Amerikas, guter
789 Schwimmer; 29 Biichergestell; 30 Heilgetrink; 31 schmeckt zur Wurst; 32
10 11 besitzanzeigendes Fiirwort.
12 13 14 e
15 = Aufldésung des letzten Kreuzwortritsels:
16 Tagliche Mifigkeit ist das beste Fasten
(Sprichwort)
17 18 - - o o ° o
Waagrecht: 1 Aurora, 2 Tivoli, 3 in, 4 an, 5 tigliche (ae), 6 Missigkeit (ae),
19 20 21 7 PTT, 8 Aer, 9 Niet, 10 Koje, 11 He, 12 SAK, 13 MA, 14 ist, 15 eitel, 16 das,
29 93 17 Lie, 18 beste, 19 Eck, 20 Fasten, 21 Tasche, 22 Tara, 23 Erek.
24 l l , I l Senkrecht: 1 Hilfe, 2 Magnesia, 3 Kreta, 4 Test, 5 Aepfel, 6 ta, 7 Triest,
8 Eber, 9 Angst, 10 Siena, 11 Li, 12 Oats, 13 Taiga, 14 Kette, 15 Lincke, 16
HL Sch. ]edem <eile Kurpac/eung / Lear, 17 Herzog, 18 se, 19 Solei, 20 Deck, 21 Telemach, 22 Asket.

Waagrecht: 1 liegt am Eingang zur Viamala; 2 peinlich exakter Mensch;

olsauren Salze; 6 Nasenoffnung des Pferdes; 7 befafit sich mit der amerika-

nischen Weltraumforschung (Abkiirzung); 8 See (hollindisch); 9 Pflanze mit hotel e. er - er1?)5:e‘:;and
olhaltigem Samen; 10 ??2?; 11 ???; 12 griechischer Buchstabe; 13 222?2; 14 ger- et

manischer Hausflur; 15 Teil des Berner Oberlandes; 16 die Vorfahren der das traditionelle Familienhotel Sommer-tind Wintsrsport
Franzosen; 17 finanzieller Ruin; 18 2222??; 19 Werk eines Musikschaffenden;

20 Fiiljstentitel im Lande des Negus; ?1 fritheres t'iirkische§ Militirabzeichen (Rqﬁ— Telephon (036) 34731 i
schweif); 22 schmeckt den Waadtlindern salzig; 23 Gibbon-Affe aus Malaia;

Fam. von Allmen -}- Stahli

24 die elektrische Batterie ist eine solche.

Lass mich auch

«top-tenericken”

(lustige Fiinfzeiler mit

«Scotch'N@ 10» und <{T op-

Ten» basteln!). So gut wie der

obige kann ich es auch. Beiliegend

sende ich Dir meine Eigenproduktion:

Im Falle der Publizierung erwarte ich gern®
eine Flasche SCOTCH NQ 10. Dein Top-Ten

Name:

NE

Adresse:

Einsenden an RUM COMPANY LTD. Postfach 4002 BASEL

40 NEBELSPALTER
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